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CZESC TI1. STEP UKRAINSKI!
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Wykreowany w Ogniem i mieczem® obraz Kozakow i Kozaczyzny jest
niezwykle plastyczny i zréznicowany. Przywotane w powiesci realia kozackie
obejmuja, procz postaci, rowniez charakterystyczne dla tej spotecznosci miejsca
1 przestrzenie, wsrod ktorych najwazniejsza rolg odgrywat step.

' Dwie wczesniejsze czgsci cyklu to: Jezykowy obraz Kozaka w ,, Ogniem i mieczem” Henryka
Sienkiewicza. Czg$¢ 1 Sposoby prezentacji przedstawicieli spotecznosci kozackiej, w: Odmiany sty-
lowe polszczyzny — dawniej i dzis, pod red. U. Sokolskiej, Biatystok 2011, s. 151-171; Jezykowy ob-
raz Kozaka w ,, Ogniem i mieczem”’ Henryka Sienkiewicza. Czg$¢ 11 Uwarunkowania geograficzne,
w: Sciezkami pieknej polszczyzny. Ksiega jubileuszowa dedykowana Profesor Mirostawie Bialo-
skorskiej z okazji 65-lecia urodzin i 45-lecia pracy zawodowej, pod red. L. Mariak, A. Seniow,
Szczecin 2011, s. 137-157.

2 Korzystam z wydania: H. Sienkiewicz, Wybdr pism. Wydanie w dwunastu tomach ilustro-
wane ze wstegpem L. Kruczkowskiego, Warszawa 1954, Ogniem i mieczem, t. V=VI. Tekst oparto
na zbiorowym wydaniu Dzief H. Sienkiewicza, pod red. J. Krzyzanowskiego, Warszawa 1949,
t. V-IX.



110 Leonarda Mariak

Celem tego artykutu jest analiza wyr6znikdéw jezykowo-stylistycznych,
ktore postuzyty Sienkiewiczowi do prezentacji tej krainy geograficznej. Badania
zgromadzonego materiatu leksykalnego obejma dwa aspekty: 1. sposoby nazy-
wania stepu, z uwzglednieniem zwlaszcza nazw synonimicznych oraz polaczen
wyrazowych, ktorych komponentem jest wyraz step lub jego bliskoznacznik;
2. okreslenie funkcji leksyki i srodkow stylistycznych nazywajacych realia przy-
rodnicze, geograficzne w kreacji stepu, poniewaz to wlasnie te uwarunkowania
decyduja o niepowtarzalnos$ci i niezwyklosci tego miejsca.

Przyjete zatozenia pozwola nie tylko na uchwycenie najwazniejszych $rod-
kow jezykowych uzytych w kreacji stepu. Na podstawie zebranego stownictwa
mozna bedzie réwniez wskazac, jaki byl stosunek pisarza do tego miejsca.

1. Okres$lenia stepu

Wisrdd bogatego repertuaru nazw (prostych i analitycznych, realnoznacze-
niowych i przeno$nych) okreslajacych badana tu kraing geograficzna, najwigk-
sza frekwencj¢ ma wyraz neutralny step. W obu tomach powiesci pojawit si¢ on
143 razy, w znaczeniu znanym XIX-wiecznej polszczyznie ‘wielki obszar, prze-
waznie ptaski, niezaludniony i nieuprawny’3.

Pozostale, zwykle zabarwione emocjonalnie nazwy (25 jednostek), mozna
podzieli¢ na trzy kategorie semantyczne, wydzielone ze wzgledu na nacecho-
wanie aksjologiczne oraz elementy krajobrazu charakterystyczne dla tych tere-
néw. Analiza znaczenia zebranych nazw wskazuje, ze step w Ogniem i mieczem
postrzegany byt jako:

Miejsce puste, niezagospodarowane i dzikie:
pustynia (takze w Im: pustynie): Przed kilku dniami mys! o takiej nocy pod gotym
niebem, w pustyni, przerazataby jq smiertelnie; dzis musiala sobie przypomi-
nac, ze istotnie jest nad Kahamlikiem 1/42, 1/7, 1/8, 1/9, 1/36, I/140 (2x), 1/141,
1/44,1/187,1/91, 1/194 (2x), 1/216, 1/317 (2x), 1/384, 11/108, 11/166, 11/290, 11/293,
Pozbawionego pomocy i zablqkanego w pustyniach tatwo teraz mogt Chmiel-
nicki otoczy¢ i zgnies¢ zupetnie 1/216; pustosz: Caly tabor poruszaf si¢ z wolna
i ciqgnagt na potnoc pokrywajqc jak grozna fala — rzeczki, dabrowy i mogity, na-
petniajqc szumem i gwarem pustosz stepowq. 1/194, 1/121, 1/425; kraj pustyn-

3 Stownik jezyka polskiego, pod red. J. Kartowicza, A. Krynskiego, W. Niedzwiedzkiego,
Warszawa 1900-1927, t. VI, s. 415 (dalej: SW).



Jezykowa kreacja Kozaka w Ogniem i mieczem 111

ny: dzwony spokojnie wzywaly wiernych na modlitwe, wrog nie smiat granicy
przestqpic, kupy totrow ginely na palach lub zmienialy si¢ w rzqdnych zotnierzy,
a kraj pustynny rozkwitat. 1/96; ziemia pustynna: Ziemia byta de nomine Rzeczy-
pospolitej, ale pustynna, na ktorej pastwisk Rzeczpospolita Tatarom pozwalala
1/6; glusza: Byto mu jakos dziwnie na duszy i widzqc te dzikie brzegi Watadynki,
te pustynie i glusze 11/294; halizna*: wypadli z lasu na pole, a raczej na step,
ktory ciqgnat sie blisko ¢wier¢ mili [...]. Halizna ta, ze wszystkich stron odkryta,
srebrzyta sig teraz cata od promieni 11/ 321; bezdroZe: Z Jampola niezbyt juz bylo
daleko do Watadynki, ale droga trudna, a raczej ustawiczne bezdroZe rozposcie-
rato si¢ przed rycerzami, bo w owych czasach tamtejsze okolice byly jeszcze pu-
styniq z rzadka tylko osiadiq i zabudowanq. 11/290; dzika kraina: Dzikiej krainie
i dzikim mieszkarnicom takiej potrzeba byto reki 1/96; dziki Swiat: Od wyrostka zzyt
sie i zespolit z tym dzikim swiatem 1/62.
Przestrzen nieograniczona, nieskonczona, daleka:
dal: Rzekibys: dal, w ktorej wzrok gingl po potnocnej stronie, za Kahamlikiem, bieg
konia i powietrze stepowe uciszyly w nim te burze wewnetrznq 1/270; fines, na kto-
rych orbis terrarum’ si¢ konczy: Przysiegali tez ludzie spod chorqgwi pana straz-
nika Zamojskiego, ktora szta na przodku, jako juz widzieli owe fines, na ktorych
orbis terrarum sie konczy 1/92; koniec swiata: siedzqc w pustyni na konicu swiata
i nie widujqc ludzi zdziczal, a sprawujqc nieograniczonq wtadze nabrat powagi
i surowosci 1/145; przestwor: orszak ow wszedt na przestwor oblany swiattem
ksiezyca ll/5; przestrzen (w lm. przestrzenie): Ale ze byt to dopiero swit, wiec mgty
mogly jeszcze opasé i odstonic¢ stepowe przestrzenie 1/206; rozlogt: Po tych jarach
i roztogach przy stoncu trudno gonié, a coz dopiero w ciemnosciach 11/84.
Miejsce walk, pelne niebezpieczenstw, niegoscinne:

zaklete okolice: Ludzie dobywali ostatnich sil, by si¢ na koniec wydostac z tych
zakletych okolic. 1/399; kraj zebami wojny poszarpany: Na koniec za Barkiem
i Jottuszkowem wstapili w kraj zebami wojny swieZo poszarpany 11/312; kraj blot
nieprzebytych: wojska weszly w kraj blot nieprzebytych, lasow bagnistych, tqk
rozmigktych, rzek, rzeczek i strumieni, w kraj pusty, gluchy, jednq puszczq szu-
miqcy 1/398; kraj zbuntowany: po dwudziestu dniach nadludzkich trudow i wysi-

* Halizna ‘gwar. miejsce niezarosle, puste’ SW II/8.
5 W znaczeniu: kraj, na ktérym $wiat si¢ konczy // koniec §wiata.

¢ Roztdg ‘rozleglos¢ miejsca, obszar, przestrzen, otwarte pole’ SW V/646.
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len» wychylity sie wojska ksiqzece w kraj zbuntowany 1/400; kraj wojng zmordo-
wany: w poblizu Jampola weszli rycerze w kraj wojnq [...] zmordowany 1/514.
Kraina szczesliwoSci, pigknej przyrody, pél uprawnych i lak:
ukrainskie niwy: Lubo krew nie splamita jeszcze stepow, wojna byta juz rozpo-
czeta. Putki szly za putkami; rzeklbys: szarancza przygrzana stoncem |...] leci na
ukrainskie niwy 1/190; blonie: szyki ich tak rozciqgnely sie po stepie, ze konca

ich trudno byto dojrzec¢, pan Skrzetuski wierzyt juz w zwyciestwo. Twarz mu sie
Smiata, sity wrocity, oczy wytezone na blonia strzelaly ogniem, jeno na miejscu
usta¢ nie mogt 1/220-221; tug, ciche wody: Ot, wziqlby dziewczyne i za Dniepr
ruszyt na bozy step, na dzikie tugi, na ciche wody i mnie by byfo dosy¢, a teraz...
1/273; morze zielonosci: Jakoz istotnie zwatow widac byto niezmiernq przestrzen
stepow, ktore teraz wydawaly sie jednym morzem zielonosci 1/147; kraj osiadly:
Wisniowieccy bowiem zmienili te gluche dawniej pustynie na kraj osiadly, otwo-
rzyli je ludzkiemu zyciu i rzec mozna: stworzyli Zadnieprze. 1/384; ziemia mle-
kiem i miodem plynqca: ziemia, mlekiem i miodem plynqca, pod stokro¢ ciez-
szym jarzmem tureckim albo tatarskim jeczata! 1/187; Zyzne okolice: Zotnierze
ksiqzecy widzieli nieraz Zyzne okolice spustoszale po napadzie Tatarow 1/425.

Ziemia niezwykla, pelna tajemnic:

Ziemia zaczarowana, tajemnicza: ziemia zaczarowana, tajemnicza.: byla
to dla owczesnego rycerstwa ziemia jakby zaczarowana, tajemnicza, do ktorej
ciqgnat wszelki duch przygod chciwy. 1/131; swiat dziki, przepascisty, miejsca-
mi_zapadly, pusty, tajemniczy: Ujscia rzek, pokryte lasem sitowia, oczeretow
i szuwarow, az czernily sie od mnogosci ptactwa, stowem. swiat dziki, przepasci-
sty, miejscami zapadly a pusty i tajemniczy roztoczyt si¢ przed oczyma naszych
wedrowcow. 1/142.

Z analizy zebranego materialu nazewniczego wynikaja nastgpujace
whnioski:

1. Repertuar nazw synonimicznych uzytych w Ogniem i mieczem w petni
miesci si¢ w zakresie semantycznym leksemu step odnotowanym w XIX-wiecz-
nych zrodtach leksykograficznych (SL, SWil, SW)” oraz w Opisaniu Ukrainy

7 W stownikach: S.B. Lindego, Stownik jezyka polskiego, Lwow 1854—1860. Wydanie dru-
gie, poprawne i pomnozone, t. V/450 (SL), Stowniku jezyka polskiego, wyd. staraniem i praca
M. Orgelbranda, Wilno 1861, t. II/1567 (dalej: SWil) oraz SW (V1/415) wyraz step jest definiowany
nastgpujaco: SL ‘wielka pusto lezaca przestrzen’; SWil ‘wielka, pusto lezaca, ptaska, rowna prze-
strzen’, SW ‘wielki obszar, przewaznie ptaski, nie zaludniony, bezlesny i nieuprawny’.
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P. Beauplana, a zwlaszcza w dotaczonej do pamietnika Carte d’Ukrainie®, do
ktorej Sienkiewicz niewatpliwie siggal, przygotowujac si¢ do napisania Ogniem
i mieczem. Zaprezentowane przez pisarza rozumienie stepu jako niezmierzone;j,
pustej i zroznicowanej pod wzgledem topograficznym przestrzeni jest wigc zgod-
ne nie tylko z praktyka jezykowa wspotczesna pisarzowi, ale takze z polszczyzna
czasow, w ktorych toczy si¢ akcja powiesci. Ponadto wprowadzenie do niej reje-
stru okreslen znanych polszczyznie i uzywanych przez innych pisarzy dowodzi
daznosci pisarza do zachowania jasnosci przekazu i checi dostosowania jezy-
ka do potrzeb i mozliwosci odbiorcow o réznych kompetencjach jezykowych.
Zastosowana tu metoda pisarska niewatpliwie przyshuzyta si¢ oddaniu realizmu
1 kolorytu lokalnego opisywanych przestrzeni stepowych.

2. Roznorodno$¢ okreslen synonimicznych, czgsto ambiwalentnych
znaczeniowo, ma swoje zrodto w burzliwej historii tych ziem. Opracowania
zrodtowe® na temat Kozakow i Ukrainy, a takze teksty literackie'’, zwlaszcza ro-
mantyczne, ktorych fabuta dotyczy realidéw kozackich, potwierdzaja zmiennos$¢
loséw Ukrainy i obszarow stepowych w przesztosci. W Sienkiewiczowskiej kre-
acji krajobrazu ziem potudniowo-wschodnich Rzeczpospolitej ten aspekt opisu
stepu jest czgsto eksponowany i ujawnia si¢ nie tylko we wskazanych powy-
zej okresleniach synonimicznych, ale rowniez w dtuzszych fragmentach tekstu,
w ktorych pisarz przedstawit obraz stepu zmieniajacy si¢ w zaleznosci od warun-
kow historycznych, co ukazuja przyktady w ponizszym zestawieniu.

8 P. Beauplan, Ciekawe opisanie Ukrainy Polskiej i rzeki Dniepru od Kijowa, az do miejsca
gdzie rzeka ta wrzuca sie w morze, w: J.U. Niemcewicz, Zbior pamietnikow o dawnej Polszcze.
Z rekopisow, tudziez dziet w roznych jezykach o Polszcze wydanych, oraz z listami oryginalnemi
krolow i znakomitych ludzi w kraju naszym, Lipsk 1839, t. II1. (Inicjat imienia francuskiego podroz-
nika — P. — przyjmuj¢ za Niemcewiczem, ktory w swoim Zbiorze pamietnikow taki inicjat umiescit.
W opracowaniach zrodtowych autor Opisania Ukrainy figuruje zazwyczaj jako Guillaume Le Vas-
seur Beauplan).

 Zob. np. wykaz literatury fachowej podany w pracy E. Feliksiak, ,, Maria” Malczewskiego.
Duch dawnej Polski w stepowym teatrze swiata, Bialystok 1997, s. 92-93.

10 Mozna tu wskaza¢ np. Marie A. Malczewskiego oraz Waclawa J. Stowackiego. Zob.
J. Rychter, Jezykowa kreacja stepu w ,, Marii” Antoniego Malczewskiego a w ,, Waclawie” Juliusza
Stowackiego, ,,Studia Jgzykoznawcze”. Synchroniczne i diachroniczne aspekty badan polszczyzny,
Szczecin 2003, t. 2, s. 253-284.
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Step w czasie pokoju

Step w czasie wojny

Toz zakwitlo i zaroito si¢ wszystko. Po-
budowano drogi na sladach dawnych
goscincow, rzeki ujeto groblami [...]. Tam
gdzie niegdys wiatr grywal dziko nocami
na oczeretach i wyly wilki i topielcy, teraz
hurkotaly miyny. Przeszlo czterysta kol
nie liczqc rzesiscie rozsianych wiatrakow,
metto zboze na samym Zadnieprzu. Czter-
dziesci tysiecy czynszownikow wnosito
czynsz do kas ksiqzecych, lasy zaroily sie
pasiekami, na rubiezach powstawaty wsie
coraz nowe, futory, stobody. Na stepach,
obok tabunow dzikich, pasly sie cale sta-
da swojskiego bydla i koni. Nieprzejrzany,
Jjednostajny widok borow i stepow ubar-
wil sie dymami chat, zloconymi wiezami
cerkwi i kosciotow — pustynia zamienita
sie w kraj dos¢ ludny. 1/43—44.

Zboza juz prawie dochodzily [...]. Ale
cate tany byly czesciq spalone, czesciq
stratowane, zwiklane, wdeptane w ziemie.
Zdawaé by si¢ moglo, ze huragan prze-
szedt przez niwy. Jakoz i przeszedl po
nich huragan najgrozniejszy ze wszyst-
kich —wojny domowej. Zotnierze ksiqzecy
widzieli nieraz zyzne okolice spustoszate
po napadzie Tatarow, ale podobnej zgro-
zy, podobnej wscieklosci zniszczenia nie
widzieli nigdy w Zyciu. Lasy popalono tak
samo jak zboza. [...] drzewa wiec stercza-
ty jak szkielety. Miedziakow, Zhar, Futory,
Stoboda — jedno zgliszcze! [...] Na ziemi
pustosz, na niebie zas stada wron, kru-
kow, kawek, sepow, ktore pozlatywaly sie,
Bég wie skqd, na kozacze zniwo... Slady
przejscia wojsk stawaly sie coraz swiez-
sze. Napotykano raz w raz ztamane wozy,
trupy bydlece i ludzkie, pottuczone garn-
ki, miedziane kotly, wory z zamoklq makq,
zgliszcza jeszcze dymiqce, stogi swiezo
napoczete i rozrzucone. 1/425.

3. Zawarte w nazwach synonimicznych konotacje znaczeniowe podkresla-
ja, wyrazone przydawkami przymiotnymi, imiestowowymi i rzeczownymi, atry-
buty stepu. I tak np. step moze by¢: bozy 1/273; daleki, wschodni 1/70/, 11/149;
dziki 1/6, 1/273, 11/15; gluchy 1/17, 91, 92; jednostajny 1/44; otwarty, oswiecony
szarym odblyskiem chmur 1/298; roztozysty 1/144; rozspiewany 1/193; spalony
‘1. zniszczony pozarem’ 1/92, ‘2. upalny, goracy’: nie po upale si¢ kolatac i pe-
dzi¢ spalonym stepem! 1/275; suchy 1/40; suchy, wysoki, zadnieprzanski 1/398;
szeroki 1/345, 377, 11/311; tajemniczy 11/140; ukrainski 1/527; zbroczony 1/527
—528; zielony 11/310; pustynia: zupetna 1/140; glucha 1/384; szczera 11/24; boza
nie panska pustynia ‘nienalezaca do nikogo, tylko do Boga’: Zali mu wola byla

chodzi¢ za panskim plugiem, gdy mu wzrok gingt w bozej, nie panskiej pustyni
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11/226; glucha cisza pustyni 11/293; cicha, ztowroga 1/9; ziemia: mato dostepna,
mato goscinna 1/42; zywna 1/42; kraj: blot nieprzebytych 1/398; bogaty 1/46; dos¢
ludny 1/44; kozacki 1/337; ludzki ‘zaludniony’: Co najgorsze pustynie juzesmy
przejechali, wejdziemy teraz w ludzki kraj 11/308; osiadly 1/384; pusty 1/254; pu-
stynny 1/96; spustoszony 1/424; zbuntowany 1/400; zniszczony 1/514; przestrzen:
daleka 11/389; niezmierna, obszerna 11/432; 1/147; wielka 1/194.

4. Wsrdd potaczen wyrazowych nazywajacych realia stepowe spora grupe
stanowia wyrazenia, w ktorych jednym z komponentow jest przymiotnik stepo-
wy. Powstale w ten sposob grupy nominalne mozna pogrupowac w trzy kategorie
semantyczne, z ktorych najobszerniejsza tworza nazwy ludzi wyrazone explicite,
np.: prosty rycerz stepowy ‘Krzeczowski’ 1/199-200; stepowy motojec 1/73; wodz
stepowy ‘Barabasz’ 1/200 lub za pomoca epitetow metaforycznych: cudny kwiat
stepowy 11/306 ‘Helena’ 1/36; potezny jastrzab stepowy ‘Bohun’ 11/171; stary wilk
stepowy ‘esaul Anton’ 1/342, 1/345 lub ‘setnik Sokol’ 11/352. Nieco mniej liczne
sa wyrazenia, w ktoérych przymiotnik stepowy odnosi si¢ do uwarunkowan geo-
graficznych i przyrodniczo-meteorologicznych, np.: bodiak stepowy 1/298; dal
stepowa 1/20; dolina stepowa 1/219; grunt stepowy rozmiekty 1/227; powietrze
stepowe 1/270; szeroka droga stepowa 1/41; swieze powietrze stepowe 11/311; tra-
wy stepowe 1/196; wiatr stepowy 1/36 oraz realiow kulturowych: posepne piesni
stepowe 1/39; mroczne stepowe siedziby 11/351.

Obraz stepu wyltaniajacy si¢ z przytoczonych wyrazen i okres§len opisowych
ma charakter statyczny. W prezentacji stepu pisarz zwrocit szczegdlng uwage na
aspekt przyrodniczy i geograficzny, a wigc na rozmiar, potozenie i niewielkie
zaludnienie tych obszarow. Dynamiki kreowanym obrazom nadaja polaczenia
werbalne ztozone z rzeczownika step 1 czasownikow ruchu, np.: is¢ stepem 1/16
—17; jecha¢ w step 1/209 // stepem 1/41 // wyjecha¢ w step 1/26; posunqc sie
w stepy 11/61; przebierac sie stepem 1/305; przekradac sie stepem 1/24; puscic¢
sie na stepy 1/88; ruszy¢ jak najciszej stepem 1/206; rwac stepem 1/341, 11/309;
Sciqgad stada ze stepow 1/115; zaglebiac sie w step 1/305; uciekac w stepy 1/63.

Zdaniem Mariana Jurkowskiego, autora artykutu poswigconego funkcjom
stylistycznym, nazwy step w literaturze polskiej, potaczenia wyrazowe werbalne
i nominalne z komponentem step wystepujace w Trylogii stuza jedynie oddaniu
,.kozackiego tla akcji lub narracji”!'. Wydaje sie jednak, ze ze wzgledu na poetyc-

" M. Jurkowski, Step ukrainski w literaturze polskiej, w: W 170-rocznice pierwszej edycji
L Marii” 1825-1995. W 170-rocznice Smierci poety (1826—1996), Biatystok 1996, s. 409.
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ki charakter oraz bogactwo znaczen naddanych, omawianym tu grupom wyrazo-
wym oraz synonimom mozna by przypisa¢ szereg innych funkcji, na przyktad
funkcj¢ informacyjna, ktora realizuje si¢ poprzez sformutowania oddajace realizm
i koloryt lokalny stepu, a takze funkcje ekspresywna, widoczng w subiektywnym,
nacechowanym emocjonalnie sposobie nazywania przestrzeni stepowej. Pod tym
wzgledem Sienkiewiczowska wizja stepu wykreowana na kartach Ogniem i mie-
czem jest bliska romantycznemu — poetyckiemu — wyobrazeniu tych ziem, ktory
mozemy obserwowac na przyktad w Marii Antoniego Malczewskiego'?.

Jak wspomniano wczesniej, przestrzen stepu stanowi nieodlaczny sktadnik

zycia 1 kultury Kozakéw. O silnym zakorzenieniu stepu jako ‘nieograniczone-
go, pustego obszaru’ w swiadomosci jezykowej przedstawicieli tej spotecznosci
$wiadczy¢ moga wypowiedzenia, zwykle o charakterze porownawczym, wyko-
rzystywane do opisu realiow innych niz stepowe, ale w swojej strukturze zawie-
rajace komponent ewokujacy step. Najczgsciej dotyczyty one zjawisk zwigza-
nych z wojna, np.:
Idzie kniaz, idzie, a przy nim tyle krasnych kit i chorqgwi, ile gwiazd na niebie,
a bodiakow na stepie. 1/335; O! o! mnogo wojska, mnogo motojcow, oj, mno-
go jak drzew w lesie, jak bodiakow w stepie 11/32; za zblizeniem si¢ Jaremy
— pierzchnq [oddziaty Krzywonosa — L.M.], jak stepowe puchy przed wiatrem
11/60; Na catej Ukrainie i Zadnieprzu poczely zrywac sie jakies szumy, jakoby
zwiastuny burzy bliskiej; jakies dziwne wiesci przelatywaly od siola do siota,
od futoru do futoru, na ksztalt owych roslin, ktore jesieniq wiatr po stepach
Zenie, a ktore lud perekotypolem zowie. 1/112 oraz cech ludzi, np.: mitos¢
swobody tak nieograniczona i dzika, i bujna, jak stepy same. 11/226; pickne
lica watazki ztagodnialy i ptonely wielkim ogniem milosci, ktora go ogarneta
i ogarniata coraz bardziej, tak jak zapomniany przez wedrowca plomien ogar-
nia dzikie stepy. 11/15; obyczaje [kniazidow Kurcewiczéw — L.M.] byly surowe
i grube, a umysly i zatwardziale serca przypominaly step nieuprawny. 1/68.

Konstrukcje tego typu pehnity zarazem funkcje hiperbolizujaca, podkreslaty
bowiem intensywnos$¢ opisywanych zjawisk i cech osob oraz ukonkretniajaca,
gltownie za sprawa odniesien do realidow stepowych znanych Kozakom z bez-
posredniego doswiadczenia, ktore stanowily podstawg odwotan konotacyjnych
1 pordownawczych.

12 Zob. J. Rychter, op.cit., s. 253-284.
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O bliskich zwiazkach czlowieka ze stepem $wiadcza ponadto wypowiedze-
nia opisujace to miejsce, w ktorych pisarz wykorzystat elementy przyrody ozy-
wionej i nieozywionej do oddania standw emocjonalnych bohateréw (zwtaszcza
Heleny i Bohuna). Mozna tu wyr6zni¢ przede wszystkim projekcje pozytywnych
uczué, o czym $wiadcza ponizsze cytaty, np.:

— step szumiat stodko naokoto, a powiew, ktory tymi trawami kolysat, nawiewat
zarazem mysli stodkie do jej glowy 1/309;

— Step szumiat stodko, z kwiatow wychodzity zapachy silne i upajajqce, [...] piora
bylicy pochylaly sie ku niej, jakby w tym kozaczku przebranym, o diugich war-
koczach, mlecznej twarzy i krasnych ustach rozpoznawaly siostre-dziewczyne.
Chylily sie tedy ku niej, jakby chcialy mowic. ,, Nie ptacz, krasnodiwo, my takze
na opiece bozej!” Jakoz uspokojenie przychodzito do niej od stepu coraz wigksze.
1/309-310;

— Swieze powietrze stepowe wracalo jej zdrowie 11/311;

— Jasno bylo na niebie i ziemi, Swiezo, powietrzno, wesoto, a step caly jak ma-
lowany blyszczat na ksztalt ztotoglowiu [...] Wtedy to raduje sie kazde serce
i otuchq napetnia sie niezmiernq, wiec tez i nasi rycerze takiej wlasnie otuchy
byli peini. 11/283-284;

— bieg konia i powietrze stepowe uciszyly w nim te burze wewnetrzng, ktora sie
zerwala po przeczytaniu listow wiezionych przez Rzedziana. 1/270;

— Widocznie Kozak, wedle swego obyczaju, puscit si¢ byl na stepy i lasy, by sie
wiatrem spic, zgubi¢ w dali i zapamietac, i to, co dusze bolato — przebole¢. 1/88;
— Ukrainiec razem z powietrzem stepow wciqgat w siebie mitos¢ swobody tak
nieograniczonej i dzikiej, i bujnej, jak stepy same. 11/226.

Powyzsze fragmenty tekstu wskazuja, ze w obrazowaniu zwiazkow stepu
z uczuciami i zachowaniami gtéwnych bohateréw Sienkiewicz wykorzystat jed-
na z gldéwnych zasad poetyki romantycznej, ktora postulowata przedstawianie hi-
storii 1 egzystencji cztowieka w $cistym zwiazku z natura'®. Sposrod wszystkich
postaci kozackich przedstawionych w Ogniem i mieczem omawiana tu zasada
korelacji najpeiej ujawnia si¢ w przypadku kreacji Bohuna — bohatera najbar-
dziej zro$nigtego ze stepem i przez step uksztattowanego, ktory stuzyt stepom,
wichrom, wojnie, mitoSci i wlasnej fantazji. 1/64. Zwiazki Bohuna z przestrzenia
stepowa sa czgsto przywotywane w powiesci, zwlaszcza w kontekstach przedsta-
wiajacych stan psychiczny tego bohatera. Bezkresna przestrzen stepu oraz hula-

13 Stownik literatury polskiej XIX wieku, pod red. J. Bachorza, A. Kowalczykowej, Wroctaw
—Warszawa—Krakow, 1991, tu hasto: Pejzaz, oprac. A. Kowalczykowa, s. 688.
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jacy swobodnie wiatr maja terapeutyczna moc, poniewaz rozbudzaja w bohaterze
poczucie wolnosci i przynosza ukojenie.

2. Atrybuty stepu

Do najczesciej przywolywanych w powiesci atrybutdow krajobrazu stepowe-
go naleza przede wszystkim elementy fauny i flory oraz zjawisk meteorologicz-
nych charakterystycznych dla tego obszaru.

2.1. Nazwy roslin

W charakterystyce stepowej przyrody pisarz najwigcej miejsca poswigcit

opisom trawy (32 uzycia) — podstawowej 1 najwazniejszej roslinie porastajacej
step, co ilustrujq ponizsze cytaty, np.:
Trawy puscily si¢ bujno; perekotypola zakwitly, step zawrzat Zyciem. 1/121; kula
ognista zatoczywszy jaskrawy tuk na niebie upadta w trawy stepowe. 1/196; tra-
wy, w miare jak sie zaglebiali w step, stawaly sig coraz wyzsze, tak ze w koncu
utoneli w nich zupetnie. Ale koniom ciezko bylo is¢ w tej plataninie Zdziebel cien-
szych i grubszych, a czasem ostrych i kaleczqcych. 1/305; step szumial stodko
naokoto, a powiew, ktory tymi trawami kolysal, nawiewat zarazem mysli stodkie
do jej glowy 1/309. O typowosci trawy dla stepowego krajobrazu wspomniat row-
niez P. Beauplan. Podréznik zapisat w swoim pamigtniku zdanie: Stepy te wysokq
okryte trawg'.

Procz kontekstow o funkcji czysto informacyjnej, w ktorych pisarz w sposob
bezposredni przedstawial obraz trawy stepowej, wazna rolg odgrywaty wypowie-
dzenia o charakterze metaforycznym, ktére nadawaty kreowanym krajobrazom
podniosty i poetycki charakter, np.: wida¢ byto niezmiernq przestrzen stepow,
ktore teraz wydawaly sie jednym morzem zielonosci 1/147; ziemia pokryta sie
bisiorem traw i kwiecia 11/283; Rankiem namiestnik, jadqc na czele swych ludzi,
jechal jakby morzem, ktorego falq ruchliwq byta kolysana wiatrem trawa 1/121.
Szli teraz cicho [...] i szybko, o ile pozwalaly im trawy, tak bujne w tej okolicy,
ze pogrqzone w nich putki chwilami tracily si¢ z oczu, a roznobarwne chorq-
gwie zdawaly sie same plynqé po stepie. 1/196. Rzeczywiscie trawy, w miare jak

14 P. Beauplan, op.cit., s. 266.
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sie zaglebiali w step, stawaly sie coraz wyzsze, tak ze w koncu utoneli w nich
zupelnie. 1/305.

Hiperbolizacja widoczna w przywotanych przyktadach uwydatnia niezwy-
kte, surowe pigkno opisywanej krainy. Pusta i niego$cinna przestrzen stepu dzigki
bujnosci rosnacej na niej trawy staje si¢ oaza zieleni i zycia. Z wyjatkiem jedne-
go, wszystkie wymienione konteksty o znaczeniu metaforycznym nawiazujg do
morskich realidw, stad wyrazenia: morze zielonosci, ruchliwa fala oraz zwroty:
plynac po stepie, utonqé w trawach. Mozna przyjaé, ze zrodlem metaforyczne-
go wyobrazenia stepu jako morza staly si¢ wlasnie wysokie, geste, poruszane
wiatrem trawy, podobne do morskich fal. Taki typ metaforycznego postrzegania
stepu upowszechnit Adam Mickiewicz w Stepach Akermanskich.

Bujna, zielona trawa byta nie tylko waznym elementem krajobrazu stepo-
wego, decydujacym o jego wyjatkowej estetyce, dla Kozakéw stanowita ona
réwniez istotny czynnik gospodarczy. Cykl wzrostu trawy zwiazany z pora roku
miat zasadniczy wpltyw na dziatania podejmowane przez mieszkajacych tam lu-
dzi, czego potwierdzeniem moga by¢ ponizsze wypowiedzi, z ktérych wynika,
ze czynnikiem determinujacym rozpoczgcie dziatan wojennych jest pojawienie
si¢ pierwszej trawy na stepie: Za nim przychodzili inni putkownicy i zblizajqc sie
poufale do komisarzy sciskali sie z nimi za rece, klepali ich po ramionach, powta-
rzali za hetmanem: ,, Do pierwszej trawy!” Komisarze byli jak na mekach. 2/239;
Jesli zima bedzie tega, to bedziem mieli spokoj az do przyszlej trawy. 11/203; Mnie
worozychy mowily, ze wojna musi by¢... ale do pierwszej trawy poczekam, a po-
tem niech bedzie komisja, na ktorq wiezniow wypuszcze. 1//239.

Nieodzownym sktadnikiem stepowej flory, procz trawy, sa rowniez inne
ro$liny, takie jak: stepowe bodiaki'®, burzan'®, bylica"’, mikotajki'®, perekotypole
oraz nieliczne drzewa, tu zwlaszcza deby oraz dzikie wisnie i migdaty. Dzigki
tym nazwom pisarz oddawat koloryt lokalny oraz urozmaical opisywane kraj-
obrazy. Ponadto, za sprawa okreslen barwnych, ktére towarzyszyty opisom ro$-
lin, kreacja stepu stawata si¢ bardziej dynamiczna i plastyczna, np.: jeno trawy

15 SW I/181 ‘roslina kolaca, pelna kolcow’.
16 SW 1/239 ‘chwast, zielsko’.

17 SW 1/246 ‘obejmuje kilka gatunkdw roslin z rodziny ztozonych (artemisja), np. boze drzew-
ko, cyprysek, piotunek i inne’.

18 SW 11/979 ‘roslina bylicowata; wietrznik’.
19 SW IV/113 ‘gwar. a) bodiaczek, b) mikotajek polny’.
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szumiq, jeno kwiaty migocq! Wielkie krople blyszczaly na bylicach i burzanach
1/121; Trawy puscily si¢ bujno, perekotypola zakwitly, step zawrzat zZyciem. 1/121;
Ciemny step zdawal sie uciekac¢ spod nog konskich. Pojedyncze deby, stojqce tu
i owdzie przy goscincu, migaly jak widma 1/298; swit poczql spychac noc ze ste-
pu. Coraz wieksze przestrzenie wychylaly sie z cienia, rysowaly sie blado stepowe
bodiaki, dalekie drzewa 1/298; Step szumiatl stodko, z kwiatow wychodzily za-
pachy silne i upajajqce, czerwone glowy bodiakow, purpurowe kistki roztocza,
biale perly mikotajkow i piora bylicy pochylaly si¢ ku niej 1/309-310; Zaraz tez
trafili na slady drogi, ktora Zokcita sie na stepie od kwiecia wyrostego na bydle-
cym nawozie. 1/330.

Obraz ro§linnosci przedstawiony w Ogniem i mieczem podkresla ambiwa-
lentny charakter stepowej krainy. Z jednej strony jest to miejsce nieprzyjazne
cztowiekowi, poro$nigte chwastami, czgsto kolacymi, wysoka, gesta trawa, ktora
trudno przeby¢. O dzikosci i nieprzystgpnosci tych terenow §wiadcza rdznego
rodzaju chaszcze 11/97, gestwiny 11/323 (gestwiny krzow, borow 1/41), zbite ge-
stwy /169, krzaki 11/271 (krzaki wisniowe 1/141), krze 11/322, krzewiny 11/169,
krzewy (geste krzewy glogu i dzikiej sliwiny) 11/296 oraz zarosla 1/207 ztozone np.
z: dzikiej rozy, tarki lub choiny: rzeczka plyneta srod zarosli glogow, dzikich roz,
tarek i choiny. Listopad postrqcat wprawdzie lis¢ z krzewin, ale gestwa tak byta
zbita, ze czerniata jakoby wstega kiru 11/169 (gaj zarosli 1/104, pas zarosli 1/313,
wodne zarosla 11/461, zarosla brzegowe 11/458).

Z drugiej strony surowa, a zarazem egzotyczna uroda stepowej flory
moglaby zachwyci¢ kazdego obserwatora i sta¢ si¢ inspiracja niejednego dzieta
malarskiego. Szczegélnym pigknem odznaczaty sig tereny porosnigte wisnio-
wymi i migdalowymi gajami, zwlaszcza wiosna, gdy drzewa obsypane byty
kwiatami:

Byly to istotnie lasy wisniowe ztozone z kartowatych drzew, ktorymi oba brzegi
szeroko byly za ujsciem Pszoly porosniete. Owoc ich, stodki i wielki [...]. Teraz
lasy osypane byly kwieciem. Gdy zblizyli sie do brzegu, by ludziom wiostujq-
cym dac¢ wypoczynek, namiestnik z Rzedzianem wysiedli chcqc sie blizej owym
gajom przypatrzy¢. Ogarngl ich tak upajajqcy zapach, iz zaledwie mogli oddy-
chaé. Mnostwo platkow lezalo juz na ziemi. Miejscami drzewka stanowity ggszcz
nieprzenikniony. Miedzy wisniami rosty takze obficie dzikie karfowate migdaty,
okryte kwieciem rozowym, wydajqcym jeszcze silniejszy zapach. Miliony trzmie-
low, pszczot i barwnych motylow unosity sie nad owym pstrym morzem kwiatow,
ktorego konca nie mozna bylo dojrze¢. 1/140-141.



Jezykowa kreacja Kozaka w Ogniem i mieczem 121

Podobny opis dziko rosnacych drzew wisniowych i migdatowych dat
P. Beauplan w swoim pamigtniku, co po raz kolejny potwierdza zasadnicza rolg
tego tekstu jako zrédta wiedzy i inspiracji dla kreacji obrazéw stepu w powiesci
Sienkiewicza:

Widziatem wisznie kartowate pottrzeciej stopy wysokosci majqce, wisznie te wiel-
kosci sliwek sq bardzo stodkie, niedojrzewajq jak w Sierpniu: tu oko odkrywa
obszerne i geste gaje, podobnych wiszen, przyznac nalezy, ze przyjemne sprawujq
wrazenie. Znajdujq sie tam takze dos¢ gesto dzikie kartowate migdaty, owoc ich
bardzo gorszki jest®.

Kozacy zamieszkujacy stepowa kraing byli $wiadomi jej niezwyklego,
surowego pigkna, o czym $wiadczg Spiewane przez nich piesni, np.:
Hej wy stepy, wy ridnyje,
Krasnym cwitom pysanyje,
Jako more szyrokije! 1/193

Kraina stepow ukrainskich jest miejscem zroéznicowanym pod wzgledem
topograficznym. W glownej mierze tworzy ja wielka trawiasta réwnina, usia-
na kopcami mogil, poprzecinana rzekami, starorzeczami, petna jaréw, studzien
i mokradel. Z tego wzgledu wsrdd nazw roslin, ktore Sienkiewicz wykorzystat
w opisie stepu, znalazty si¢ okreslenia flory typowej dla obszaréw podmoktych,
do ktorych zalicza sie bucian®, grqzel?, oczeret®, rdest**, rosleze®, sitowie
1 trzcine, np.: brzeg bowiem porosniety byt gesto sitowiem, trzcing i bucianem,
dalej pomiedzy rzadszq trzcing rosty w obfitosci grqzele, rdest wodny i rosleze.
11/455; Glosy cichly z wolna, potem stopity sie z powiewem szumiqcym po ocze-
retach. 1/21.

Wymienione nazwy ro$lin odpowiadajace réznym formom uksztattowania
terenu wskazuja na dbato$¢ Sienkiewicza o realistyczne — zgodne z kolorytem lo-
kalnym — przedstawienie przestrzeni stepowej. W opisie krajobrazu ozywionego

20 P. Beauplan, op.cit., s. 248.

21 SW 1/225 notuje postaé: buciert ‘bot. roslina z rodziny baldaszkowatych; okrzyfn’, SWil
/121 ‘ros$lina wodna’.

2 SW 1/904 ‘roslina z rodziny grzybieniowatych (nuphar)’.

3 SW III/559 “trzcina’.

24 SW V/487 ‘ro§lina z rodziny rdestowatych, np. hryczka, tatarka, pieprz wodny, rdest ptasi
iinne’.

2 SW V/568 ‘roslina wodna z gromady wodorostow, in. weznica’.
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znalazty si¢ bowiem typowe dla tego miejsca elementy flory, takie jak: bodiaki,
burzany, chaszcze 1 oczerety. Ponadto warto zaznaczy¢, ze wymienione wyrazy,
jako zapozyczenia pochodzace z jezyka ukrainskiego, procz realiow miejsco-
wych stuza réwniez podkresleniu prawdopodobienstwa jezykowego powiesci®®.

2. Nazwy zwierzat

Swiat zwierzat stepowych zobrazowany w Ogniem i mieczem, z uwagi

na warunki naturalne tego miejsca, zasiedlaja glownie dzikie ptaki wedrujace,
np.: dzikie gesi, skowronki, zurawie, a takze ptactwo drapiezne oraz takie, dla
ktorego naturalnym S$rodowiskiem zycia jest otwarta przestrzen i trawy, czyli:
derkacze, jastrzebie, kawki, kruki, orty, przepiorki, sepy, wrony:
Nad glowami jezdzcow jastrzebie thwiqce nieruchomie w biekicie na ksztalt po-
zawieszanych krzyzykow, trojkaty dzikich gesi, sznury Zurawiane 1/121; Sploszo-
ne stada ptactwa zerwaty sie ze stepu i lecialy przed wojskiem jak drugie wojsko
powietrzne. 1/193; Przepiorki ukryte w trawach poczely sie nawolywaé. 1/204;
wiosna przyszla wczesna, cicha, ciepla, a nad stepami dzwonity od dawna skow-
ronki. 1/112; Derkacze ozwaly sie po tgkach, przepiorki na stepach; czasem do-
chodzity jakies dziwne, dalekie odglosy ptakow czy zwierzqt nocnych. 1/316-317,
na wysokosciach ciqgnelo z krzykiem ptactwo rozmaite; Stepy graly od ptactwa
i wiatr chodzit po nich szeroki 11/283; na Polach nie dziato sie nic nadzwyczajne-
go i nie bylo innych walk i potyczek [ ...], o ktorych wiedzialy tylko orly, jastrzebie,
kruki i zwierz polny. 1/6; Na ziemi pustosz, na niebie zas stada wron, krukow,
kawek, sepow, ktore pozlatywaly sie, Bog wie skqd, na kozacze zniwo... 1/425.

Obraz fauny stepowej uzupetniaja nazwy roéznych ssakow, takich jak: bo-
bry, dzikie Swinie, konie stepowe, kuny, niedzwiedzie, rysie, sarny, tury, wilki:

W tych borach i bagniskach znajdowat tatwy przytutek zwierz wszelkiego rodzaju,
w najgtebszych mrokach lesnych zZyta moc niezmierna turow brodatych, niedz-
wiedzi i dzikich swin, a obok nich liczna szara gawiedz wilkow, rysiow, kun,
stada sarn; w bagniskach i w tachach rzecznych bobry zakladaly swoje Zeremia
1/41; na ziemi gony zdziczatych tabunow: ot, leci stado koni stepowych, wida¢ je,
Jjak porq trawy piersiq, idq jak burza i stajq jak wryte otaczajqc jezdzcow potko-

26 Kresowe pochodzenie bodiaka, burzanéw, chaszczy i oczeretéw potwierdza H. Wisniewska
w artykule Zapozyczenia kresowe w ,,Ogniem i mieczem” na tle ich wystepowania w utworach
z epoki, w: Jezyk artystyczny, pod red. D. Ostaszewskiej, E. Stawkowej, Katowice 1996, t. 10,
s. 100.
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lem; grzywy ich rozwiane, chrapy rozdete, oczy zdziwione! 1/121; Na wysokich,
suchych stepach bujaly stada koni dzikich o kudtatych glowach i krwawych
oczach 1/142.

Koloryt lokalny tych terenéw podkresla obecno$é suhakow?, typowych ko-
pytnych przedstawicieli stepowej fauny: Na miekkiej ziemi widac tez byto slady
jeleni i suhakow, a z dala dochodzity odgtosy podobne do rechtania dzikich swin.
1/141; stada sarn i krasnych suhakow 1/141 oraz ptazéw i gadow: Potem puscili
sie na wschod, na spalone stepy |[...]. Spotkali tam mnostwo gadzin, padalcow
i olbrzymie weze polozy, na dziesigé tokci dlugie, a grube jak ramie meza.
1/92, a takze niektorych owadow: brzeczaly chrzqszcze na debowych lisciach
— i usneta wreszcie. 1/317; A wszedy petno wesotosci i glosow wiosennych, |...]
radosnego brzeczenia owadow 1/121; Kopyta konskie szczekaly po kamieniach,
naokot panowata glucha cisza pustyni, jeno szarancze i koniki polne, ukryte
w rozpadlinach i szparach, ksykaly glosno, bo dzien byt znojny 11/293; Zeglu-
ga stala sie przykra, bo z powodu cieptego dnia pokazywaty sie roje zjadliwych
komarow i rozmaitych nie znanych na suchym stepie insektow, a niektore z nich,
na palec grube, ciurkiem krew po ukqszeniu puszczaty 1/142.

W Opisaniu Ukrainy pojawia si¢ wiele innych nazw z zakresu fauny i flo-
ry obecnych w Ogniem i mieczem. Beauplan czesto pisal w swych relacjach
z podrézy po Zadnieprzu o wezach i innych gadzinach zamieszkujacych stepowe
ostepy?.

Znaczna liczba nazw ro$lin i zwierzat przywotanych w powiesci stuzyta od-
daniu realizmu i kolorytu lokalnego stepowej przyrody. Taki sposob ujecia opisu
rzeczywistosci wskazuje, ze Sienkiewicz stosowat si¢ do literackiej zasady praw-
dopodobienstwa w odtwarzaniu realidéw pozajezykowych, w czym pomagaty mu
zrodta pomocnicze, z ktorych czerpat nie tylko wiedzg historyczna, ale takze in-
formacje z zakresu geografii, topografii i przyrody terenow stepowych.

Ponadto mozna przyjaé, ze czgstemu wprowadzeniu do tekstu nazewnictwa
z zakresu fauny i flory przyswiecat takze cel pragmatyczny — che¢ przyblizenia
czytelnikom drugiej potowy XIX wieku mato znanych, ale wartych poznania re-
aliow przyrodniczych. Sienkiewiczowi zawsze zalezato na tym, by prezentowa-
ne w powiesci tto fabularne byto nie tylko czytelne i jak najbardziej prawdopo-

27 SW V1/506 ‘zool. zwierzg racicowe, z rodziny antylop’.

2 P. Beauplan napisat m.in.: kraina peina gadzin i wezéw; petno w niej wezow (op.cit.,
s. 249, 257).
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dobne, ale rowniez atrakcyjne pod wzgledem formy i tresci, dlatego opis stepu
w analizowanej powiesci jest urozmaicony i zawiera szeroki repertuar nazw
przyrodniczych charakterystycznych dla tego obszaru.

2.3. Elementy przyrody nieozywionej

Wsrod realiow przyrodniczo-geograficznych opisanych w Ogniem i mie-
czem znalazly si¢ rowniez formy uksztaltowania terenu typowe dla obszarow
stepowych oraz niektore zjawiska meteorologiczne i ciata astronomiczne, ktore
mozna potraktowac jako uzupehienie elementéw przyrody nicozywionej wspot-
tworzacej krajobraz i klimat ukrainskiego stepu.

2.3.1. Topografia

Do najczesciej przywolywanych w powiesci form uksztaltowania terenu,
ktorej wyglad uzalezniony byt od pory roku oraz warunkéw pogodowych, nalezy
ziemia. W czasie ulew i wiosennych roztopow: ziemia wbrew przyrodzeniu nie
dawata statej podpory nogom, giela sie, trzesta, jakby sie chciata rozstqpic i po-
chionq¢ tych, co si¢ po niej poruszali. 1/398-399, stawala sig: ziemiq rozmiekiq
1/42; ziemiq rozmiekiq, przez ktorq przeswiecala woda roztopow 1/44; tworzy-
Ya rozkisty grunt 1/398; bez sqznia suchego gruntu 1/398; przypominata rowniez
katuze 1/5 lub ogromne bagnisko 1/105. W czasie suszy za$ step byl suchy,
a ziemia czesto cierpiata na brak wod, bylta spalona, sucha a do mieszkania
niebezpieczna 1/42.

Opisy spalonego stoncem lub zalanego woda stepu towarzyszyly zwykle
scenom wedrowek rycerzy i stuzyty podkresleniu ich mestwa, sily i poswigcenia:
ale tu caly kraj zdawat sie jednym bagnem |[...] przy blasku ksi¢zyca, jak okiem
siegnqc, nie zajrzates sqznia suchego gruntu. Kepy tylko czernily sie nad wodq,
lasy zdawaly sie z wody wyrastaé, woda chlupotata pod nogami konskimi, wode
wyciskaty kota wozow i armat. [...] Ludzie dobywali ostatnich sit, by sie na koniec
wydosta¢ z tych zakletych okolic. 1/398.

Nieodzownym i statym elementem stepowego krajobrazu byty mogify, czy-
li: ‘nasypy, kopce z ziemi usypane na miejscu pochowania kogo’ (SW 11/1030).
Stepowe groby pojawiaty sig w dwoch typach kontekstow: o znaczeniu realnym
— wowczas pehity funkcje stricte informacyjng, poniewaz jako naturalne (lub
usypane ludzka reka) wzniesienia byly dobrym punktem orientacyjnym i obser-
wacyjnym w terenie, np.: Po drugiej zas stronie Jeremi, ubrany w srebrne bla-
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chy, stat konno na wysokiej mogile 1/493; A jechali Spieszno, mijajqc miasteczka,
siola, chutory i mogily 11/286. Czgsciej jednak, ze wzgledu na bliskie konotacje
mogily ze §miercia, przemijaniem, ,,ziemne grobowce” wystepowaly zazwyczaj
w kontekstach o metaforycznym, podniostym charakterze, w ktérych poruszane
byly kwestie dotyczace wojny i umierania, np.: Zdawato sie, ze sama natura
pragnie rany zablizni¢, bole ukoic, mogily ukryé pod kwiatami. 11/283; w nocy
chowano zabitych, gdzie ktory legl, ale Zywi bili sie tym zacieciej na mogitach
wczorajszych towarzyszow 11/499; Jedna to teraz mogita, jeden kopiec olbrzymi,
pod nim lezy stawa Rzeczypospolitej i kwiat rycerstwa 11/508. Ponadto mogity
stepowe, jako miejsca budzace strach, kojarzone z duchami i mocami nadprzyro-
dzonymi, staty si¢ nieodzownym motywem i inspiracja mrozacych krew w zytach
historii o upiorach, wilkotakach i innych nocnych zjawach. Przyktadem moze tu
by¢ sugestywna opowies¢ Kozaka Owsiwuja o przygodzie z upiorem w stepie:

Jechat ja raz z Reimentarowki do Hulajpola, a jechal nocq kolo mogit. Wtem
baczu, hyc cos z tytu z mogily na kulbake. Obejrze sie: dziecko — sinenkie, bla-
denkie!... [...] Oczki mu gorejq jak swieczki i kwili, kwili! Skoczylo mi z kulbaki
na kark, az tu czuje: kqsa za uchem. O Hospody! upior. Alem to na Wotoszy diugo
stugiwal, gdzie upiorow wiecej niz ludzi i tam sq na nie sposoby. Zeskoczytem
z konia i gindzalem w ziemie. ,,Zgin! przepadnij!”, a ono jekneto, chwycito sie
za gltownie od gindzata i po ostrzu sptyneto pod murawe. 11/12

Procz mogit statymi i typowymi elementami krajobrazu stepowego byty roz-
ne naturalne zaglebienia terenu. W opisie tych obszarow Sienkiewicz uwzgled-
nit takie okreslenia, jak: dolina 1/21 (zaklesta dolina stepowa 1/219); jar 1/61
(dziki 11/301, gleboki 11/296, lesisty 1/277, wilczy 1/328, zdradliwy 1/447); parow
1/452, rozpadlina 11/8; zapadlina 11/207, np.: droga byta trudna, bo kraj w jary
popekany 1/348, Wataha na koniec ginie z oczu w zakretach parowu 11/98, Istot-
nie, w rozpadlinie stanowiqcej przedsionek jaru stata kuznia 1/332. Najczgsciej
w tych niedostgpnych, znanych tylko nielicznym miejscach znajdowaty si¢ ko-
zackie kryjowki, czyli komysza: nad calym Dniestrem jarow i zakrytych miejsc,
i roznych komyszy 11/108, za Jampolem [...] jarow, zapadlin, komyszy tyle, ze
cho¢ i wiedzqc dobrze miejsce, trudno trafic, coz dopiero nie wiedzqc! 11/207,
zebrat skarby ogromne i trzyma je ukryte po Dnieprowych komyszach 1/63.

Zroznicowane formy uksztalttowania powierzchni odzwierciedlaja bogac-
two stepowego krajobrazu. Dzigki opisom rzezby terenu pisarz wprowadza dy-
namizm w statyczna i jednostajnie réwninna przestrzen stepu.
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2.3.2. Ciala nicbieskie

W repertuarze nazw obiektow astronomicznych znalazly si¢ okreslenia neu-
tralne o utrwalonym w polszczyznie znaczeniu. W opisie stepowego nieba Sien-
kiewicz wykorzystat takie nazwy, jak: stonce, ksigzyc, gwiazdy i niebo, przywo-
lywane zwykle w utrwalonych potaczeniach wyrazowych, np.:
— stonce: wschod / zachod stonca 1/94, promien stonca 1/140, zaémienie
stonca 1/5, gorqce stonce 1/105, poranne stonce 1/482; stonce zachodzito
1/256, dogrzewato 1/5, piecze 1/140, zaswieci 1/137,;

— ksigzyc: blask ksiezyca 1/8, swiatto ksiezyca 1/60, ksiezyc blady 1/257,
ogromny 1/, wielki, ztoty 1/2777; swiecit 1/277, ukazat sie 1/467, zajdzie
1/291;

—  gwiazdy: roje gwiazd 11/509; migotliwe 11/303, pierwsza gwiazda 11/357,
migotaty 1/204, swiecity 1/240, zablysty 11/342;

— niebo: bi¢kit nieba 1/50; ciemne 1/7, gwiezdziste 11/6, wyiskrzone 1/499.

Nieliczna grupeg stanowia tu zabarwione ekspresywnie poetyzmy: miesigc
‘ksiezyc’: Miesiqc wychynal wlasnie zza Dniepru i obielil pustke, glowy bodia-
kow i dal stepowq. 1/8 oraz sklep niebieski 11/292, sklepienie niebieskie 1/471,
sklepienie niebios 1/471, strop nieba 1/191 ‘niebo’ oraz zlote blaski ‘promienie
stoneczne’: stonce rozlato ztote blaski na niebie 11/380; dtugie biate pasma ‘pro-
mienie ksigzyca’: Zeszed! tez ksiezyc, ktory poprzenikatl diugimi, biatymi pasma-
mi do Srodka boru i rozswiecil ciemne giebie. 1/453.

Niekiedy o poetyckim nacechowaniu neutralnych nazw obiektow astrono-
micznych decydowalo odpowiednie otoczenie kontekstowe oraz zastosowane
przez pisarza przeksztalcenia semantyczne. W konstruowaniu rozbudowanych
metafor tworzonych z prostych srodkéw jezykowych Sienkiewicz byt prawdzi-
wym mistrzem, czego potwierdzeniem sa przytoczone ponizej zantropomorfizo-
wane opisy stonca i ksi¢zyca, np.: Tymczasem stornce skrecajqc od potudnia ku
zachodniej stronie nieba zdejmowato z wolna swoje zlote blaski z tachy, ktora
stopniowo pogrqzata sie w cieniu. 1/213; Stonce powedrowato gdzies het, na za-
chod ku Czehrynowi 1/276; stornice miato czas przebiegnqé caly swoj tuk codzien-
ny i ktonito sie ku zachodowi 1/494; Storice bramowalo tagodnie ztotem obnazo-
ne gatezie drzew i rozswiecato zotte wydmy piaszczyste 11/169; Stonce grato na
spisach i kwiatach pustyni. 1/191; Ksiezyc przelotem wyjrzat zza chmur, pobielit
garsciq promieni dgbrowe i ponadawat fantastyczne ksztatty pniom i gateziom.
1/316; Ksiezyc zeszedt i rozpoczqt wedrowke po tym polu smierci; wiec odbijat
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sie w katuzach skrzeptej krwi, wydobywat z pomroki coraz nowe stosy polegtych,
schodzit z jednych cial, wchodzit cicho na drugie; przegladal si¢ w otwartych
martwych zrenicach, oswiecal sine twarze, szczqtki potrzaskanej broni, trupy
konskie — i promienie jego bladly coraz bardziej, jakby przerazone tym, co wi-
dziaty. 11/378; Wielkie bedzie przelanie krwi na Ukrainie, niebo czerwieni sie
okrutnie, a i miesiqc jakoby we krwi ptywa. 1/337.

Poetyckie obrazy ciat astralnych podkreslaly pigkno i niezwykto$¢ nieba
oraz stepowych przestrzeni, widzianych w r6znych porach dnia i nocy. Niekto-
re z tych kreacji stuzyly rowniez budowaniu atmosfery grozy i tajemniczosci,
zwlaszcza wtedy, gdy przedmiotem opisu byty rozgrywajace si¢ sceny bitewne.
W tych przypadkach Sienkiewicz aksjologizuje opisywane realia i wykorzystu-
je w tym celu stereotypowe konotacje stonica (dobro, dawca zycia) i ksigzyca
(zto, $mier¢).

2.4. Wrazenia zmystowe

Waznymi elementami uzupehliajacymi kreacje stepu, $ci§le zwigzanymi
z uwarunkowaniami przyrodniczymi, sa wrazenia barwne i dzwigkowe.

2.4.1. Wrazenia barwne

W opisach pejzazu stepowego pojawila si¢ cala paleta nazw barw, ktore
uwypuklaja wrazenia kolorystyczne oraz podkreslaja pigkno tego miejsca. Po-
nizsze zestawienia zawieraja rejestr nazw barw wraz z okreslanymi przez nie

desygnatami, wsrod ktorych najczestsze sa:

1. pole zieleni (seledyn, zielnosé, zielony, zielonawy, zieleniec): Jakoz istotnie
z watow widaé byto niezmiernq przestrzen stepow, ktore teraz wydawaly sie jed-
nym morzem zielonosci 1/147; na Dzikich Polach zielona run okryla stepy i roz-
togi juz w potowie grudnia. 1/5; jechali jeszcze Spieszniej, az piana okrywata boki
bachmatow i spadata jak platy sniegowe na step zielony. 11/310; Cata pochyta
rownina byla nimi pokryta [...] ziemia czernila sie wszedzie miedzy zielonosciq
11/385; Cale potoki zielonawego swiatta laly sie na staw 11/456; na polach zie-
leniata run, a stonce dogrzewato tak mocno, ze w podrozy o potudniu kozuchy
prazyly grzbiet jak latem. 1/44; wschodnia strona nieba z zielonawej stawata sie
rozowa i zlota 1/465; Na wschodzie niebo przybrato barwe bladego seledynu.

11/464.
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2. pole czerwieni (czerwonawy, czerwony, czerwieniec, purpura, rozowy): Na
stepie byto ciszej niz zwykle. [...] stonce zachodzito wlasnie, a czerwonawe jego
Ppromienie rozswiecaly okolice pustq zupetnie. 1/7; Stos ptongt rzucajqc na step
ogromne, czerwone kolo swiatlta. 1/11; rankami i wieczorami palily sie na niebie
czerwone zorze — niechybna przepowiednia rychiej i silnej zimy. 11/203; Na le-
wym zrebie jaru, na ktory padaly czerwone promienie storica, poczely szelescic
geste krzewy glogu 11/296; Rozlane wody Kahamliku swiecity ztotem od zacho-
dzqcego stonca i purpury zorzy. Wysoko na niebie utozyly sie stada lekkich chmu-
rek, ktore czerwieniejqc stopniowo, zsuwaly sie z wolna ku krancom widnokregu
1/58; wschodnia strona nieba z zielonawej stawata sie réZowa i ztota 1/465.

3. pole zékci (zolcic sie, zotty, zloto, zloty): Zaraz tez trafili na slady drogi, ktora
Zolcita si¢ na stepie od kwiecia wyrostego na bydlecym nawozie. 1/330; Rozlane
wody Kahamliku swiecily zlotem od zachodzqcego stonica. 1/58; Tymczasem ston-
ce skrecajqc od potudnia ku zachodniej stronie nieba zdejmowato z wolna swoje
zlote blaski z tachy 1/213; Wielki, zloty ksieZyc swiecit nad domostwami. 1/277,
Stonce bramowalo lagodnie zlotem obnazone galezie drzew i rozswiecato Zolte
wydmy piaszczyste ciqgnqce sie nieco opodal prawego brzegu rzeczki. 11/169.

4. pole bieli (biaforuny, bialy, obieli¢, pobielic, wybielony): Miesiqc wychynat
wlasnie zza Dniepru i obielil pustke, glowy bodiakow i dal stepowq. 1/8; Ksiezyc
przelotem wyjrzat zza chmur, pobielil garsciq promieni dgbrowe i ponadawat
fantastyczne ksztalty pniom i gateziom. 1/316-317; Gdzieniegdzie lezaly tylko ko-
sci bydlece, porozwitdczone przez wilki i wybielone na stoncu. 1/330; Gwiazdki
zamigotaly na niebie, a z wilgotnych lqk wstaly biale tumany jako morza bez
konca. 1/58; Lekkie, wysokie chmurki zwiastujqce pogode, a rozproszone jak sta-
da biatorunych owieczek po niebie, poczely si¢ czerwienic i schodzi¢ gromadami
z pol niebieskich. 1/494.

5. pole szaroSci (szary, siwy): gdy dojrzeli juz koniec jaru i step otwarty, oswie-
cony nieco szarym odblyskiem chmur, jeden z jezdzcow szepnql: — W konie!
1/298; na twarz jej padi szary blask switu 11/87; Droga byla pusta, ani czumaka
na niej, ani siwych wotow wolno idgcych. 1/330.

Pozostate pola barw sa znacznie mniej rozbudowane i rzadziej reprezento-
wane w zebranym materiale, np.: pole czerni: wypadli z lasu na pole, a raczej
na step, ktory ciqgnaqt sie blisko ¢wier¢ mili, a na ktorego przeciwlegltym koncu
czernila sig znow wstqzka lasu. 11/321; Diugie, czarne cienie kiadly sie od drzew
na ziemie 11/13 1 pole barwy niebieskiej: i jeszcze wyzej w blgkitnym powietrzu
plynely juz tu i owdzie srebrne nitki pajeczyny 11/500; Blgkitu nieba nie plamila
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zadna chmurka 11/345; Jakoz miedzy krzakami wisniowymi smykaly zajqce szare,
biate i niezliczone stada wielkich blekitnonogich przepiorek 1/141.

W kreacji stepu wazna role¢ odgrywaly rdwniez okreslenia z zakresu swiatla
i cienia. Z uwagi na to, ze rozgrywajace sig¢ na stepie wydarzenia odbywaty sig
w zmiennych warunkach pogodowych, o réoznych porach dnia i nocy, przy réz-
nym o$wietleniu, pisarz wprowadzal do opisu leksemy ze sfery $wiatlocienia,
by zwigkszy¢ realizm opisywanych scen. Wérdd okreslen swietlnych wskazaé
mozna przede wszystkim te, ktore nazywaja zjawiska ,,wydzielania $wiatla” lub
,,odbijania $wiatla”?. Najliczniej reprezentowane sa tu czasowniki typu:
blyszczec: step blyszczal na ksztalt ztotoglowiu 1/283;
mienic sig: step mienit sie jak tecza 1/283;
migotac: kwiaty migocq 1/6;
rozswiecac: promienie rozswiecaty 1/7;
srebrzy¢ sig: halizna srebrzyta sie 11/321;
swieci¢: swiecily resztki murowanej stanicy 1/7; swiecity wody 1/7,;
wyblyskiwaé: postacie wyblyskiwaty z cienia 1/8
oraz inne cz¢s$ci mowy, takie jak: rzeczowniki, przystowki i imiestowy, np.:
blask: blaski gasty coraz bardziej na niebie i na ziemi 1/7; blask ksiezyca 1/8;
odblysk: szary odblysk chmur 1/298;
swiatlo: blade swiatlo nocy 1/9;
jasno: jasno byto na niebie i ziemi 1/283;
blyszczacy: blyszczqca tuska wody 1/283.

Nieco mniej rozbudowana grupg tworza nazwy zwigzane ze zjawiskiem
»pochfaniania $wiatta™. Zwykle pojawiaty si¢ one w kontekscie scen, ktore roz-
grywaly si¢ noca lub o zmierzchu. Naleza tu nastepujace czasowniki, rzeczowni-
ki i przymiotniki:
mroczgy¢ sie: step mroczyt sie 1/7;
mrok: najglebsze mroki lesne 1/41; mrok nocny 1/62;
pomroka: 11/316;
gasnqé: postacie gasty w cieniu 1/9;
cien: padal diugi cien 1/7; postacie wyblyskiwaly z cienia 1/8; cien ruiny 1/9;
postacie topnialy w cieniu 1/9;

¥ A. Szczaus, Pole swiatla i cienia w ,, Listach z podrdzy do Ameryki” Henryka Sienkiewi-
cza, ,,Studia Jezykoznawcze”. Synchroniczne i diachroniczne aspekty badan polszczyzny, Szczecin
2005, t. 4, s. 357-358.

30 Ibidem, s. 357.
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cienisty: dgbrowa cienista 1/330;
ciemny: ciemne burzany 1/7; ciemne niebo 1/7; ciemny step 1/298.

Leksyka z pola cienia pojawia si¢ glownie jako kontrast dla uwypuklenia
zjawisk $wietlnych, np.: Przelatujqce chmurki przestanialy co chwila blask ksig-
Zyca, wiec owe postacie to wyblyskiwaly 7 cienia, to znowu gasly. Chwilami nikty
zupetnie i zdawaly si¢ topnie¢ w cieniu. 1/8-9; Dlugie, czarne cienie kiadly sie
od drzew na ziemie, a na przestrzeniach oblanych swiatlem ksie¢Zyca swieci-
Iy mocno jakies biale, okragle lub wydtuione przedmioty, w ktorych mofojcy
ze strachem poznali czaszki i piszczele ludzkie. 11/13.

Przywotane przyktady wskazuja, ze formy jezykowe, za pomocag ktorych pi-
sarz oddawat wrazenia $wietlne, sa zr6znicowane. Najcze$ciej mozna tu spotkac
rézne postacie czasownikow i rzeczownikow, znacznie rzadziej imiestowow,
przymiotnikow i przystoéwkow. Dzieki nagromadzeniu form werbalnych, w tym
takich, jak: blyszczeé, migotac, srebrzyé sie, wyblyskiwac, ktore w swym znacze-
niu maja wpisany sem ruchu®', opisy krajobrazu stepowego staja si¢ bardziej dy-
namiczne i uzyskuja wigksza dramatyczng ekspresj¢. Niektore z Sienkiewiczow-
skich kreacji, w ktorych pisarz wykorzystat wrazenia swietlne, sa tak sugestywne
i plastyczne, ze moga postuzy¢ za gotowy szkic dla dzieta malarskiego:

Na stepie bylo ciszej niz zwykle. [...] stonce zachodzito wlasnie, a czerwo-
nawe jego promienie rozswiecaly okolice pustq zupelnie. Na poinocnym krancu
Dzikich Pol, nad Omelniczkiem, az do jego ujscia, najbystrzejszy wzrok nie mogt-
by odkry¢ jednej zywej duszy ani nawet zadnego ruchu w ciemnych, zaschnig-
tych i zwiedlych burzanach. Stonce potowq tylko tarczy wygladato jeszcze zza
widnokregu. Niebo bylo juz ciemne, a potem i step 7 wolna mroczyt sig coraz
bardziej. Na lewym brzegu, na niewielkiej wyniostosci podobniejszej do mogity
niz do wzgorza, swiecily tylko resztki murowanej stanicy [...]. Od ruiny owej
padat dlugi cien. Opodal swiecily wody szeroko rozlanego Omelniczka, ktory
w tym miejscu skreca sie ku Dnieprowi. Ale blaski gasly coraz bardziej na niebie
i na ziemi. Noc zapadla nad pustyniq, a z niq nastata godzina duchow. 1/7.

Analiza nazw barw wykorzystanych w kreacji stepu wskazuje na trzy istot-
ne funkcje stylistyczne, ktore te okreslenia petnia w tek$cie powiesci:

31 Migotaé, blyskaé “1. $wieci¢ czym krotko, §wieci¢ nierownym przerywanym $wiattem, mi-
gotaé poruszajac czym $wiecacym; 2. o przedmiotach blyszczacych: by¢ w ruchu, poruszaé si¢
szybko, rzucajac btyski’ Sfownik jezyka polskiego, pod red. M. Szymczaka, Warszawa 1988, t. I,
s. 180, t. II, s. 169.
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1. Sa elementami wspdltworzacymi rézne figury stylistyczne, ktérych ce-
lem byto zwigkszanie plastycznos$ci i obrazowosci przekazu, np.:

— pordéwnania:

step caly jak malowany blyszczal na ksztalt lotoglowiu, mienit si¢ jak tecza
albo pas polski, na ktorym zreczna robotnica wszystkie barwy wybornie oZeni.
11/283;

Szczesciem, lato bylo suche, dnie znojne, noce rosiste, a rankami srebrzyl si¢
caly step jakoby szronem okryty. 11/309; Lekkie, wysokie chmurki zwiastujqce
pogode, a rozproszone jak stada biatorunych owieczek po niebie, poczely sie
czerwienic i schodzi¢ gromadami z pol niebieskich. 1/494;

— metafory:

Miesigc wychynaqt wiasnie zza Dniepru i obielit pustke, glowy bodiakow i dal
stepowq. 1/8; Ksieiyc przelotem wyjrzal zza chmur, pobielil garscig promieni
dgbrowe i ponadawal fantastyczne ksztalty pniom i galeziom. 1/316-317,
widaé bylo niezmiernq przestrzen stepow, ktore teraz wydawaly sie jednym
morzem zielonosci. 1/1477; Rozana zorza bramowana jasnym zlotem, opalami
i purpurq ploneta na wschodniej stronie nieba. 1/302; Na niebie palily sie olbrzy-
mie zorze purpurowe i Zlote 1/426;

— epitety:
biekitne powietrze 11/500; bi¢kitnonogie przepiorki 1/141; rozane zorze 1/302;
zloty ksiezyc 1/2777; szary blask switu 1/87; czerwone gtowy bodiakow, purpurowe
kistki roztocza, biate perty mikotajkow 1/309.

2. Shiza uwydatnieniu niezwyklosci wydarzen rozgrywajacych si¢ na
stepie, np.:
Skoro wiec noc zapadta nad Omelniczkiem, nie byto w tym nic dziwnego, ze za-
raz kolo opustoszatej stanicy pojawit sie duch czy cztowiek. Miesiqc wychynqt
wilasnie zza Dniepru i obielit pustke, glowy bodiakow i dal stepowq. Wtem nizej
na stepie ukazaly sie inne jakies nocne istoty. Przelatujqce chmurki przestaniaty
co chwila blask ksiezyca, wiec owe postacie to wyblyskiwaly z cienia, to znowu
gasty. Chwilami nikly zupetnie i zdawaly sie topnie¢ w cieniu. Posuwajqc sie ku
wyniostosci, na ktorej stal pierwszy jezdziec, skradaly sie cicho, ostroznie, z wol-
na, zatrzymujqc sie co chwila. 1/8

3. Zwigkszaja dramatyzm opisywanych scen poprzez budowanie nastroju
grozy i tajemniczos$ci:
Dlugie, czarne cienie kladly sie od drzew na ziemie, a na przestrzeniach ob-
lanych swiatlem ksieZyca swiecily mocno jakies biale, okrqgle lub wydtuZone



132 Leonarda Mariak

przedmioty, w ktorych molojcy ze strachem poznali czaszki i piszczele ludzkie.
11/13; Opodal swiecily wody szeroko rozlanego Omelniczka, ktory w tym miejscu
skreca sie ku Dnieprowi. Ale blaski gasly coraz bardziej na niebie i na ziemi. Noc
zapadta nad pustyniq, a z niq nastata godzina duchow. 1/7; Obaczcie no, wasz-
mosciowie, jako sie swiatlo miesiqca kladzie na owym wzgorzu — szeptat pan
Zagloba — przysiqglbys, ze dzien. Mowiq, ze tylko w czasie wojen bywajq takie
noce, aby dusze wyszle z cial tbow sobie nie rozbijaly po ciemku o drzewa, jako
wroble w stodole o krokwie, i tatwiej droge znalazty. 11/53.

Nalezy podkresli¢, ze efekty barwne i §wietlne sa niezbednymi komponen-
tami w kreowaniu realiow stepowych. Procz funkcji stricte informacyjnej, wy-
odrebniajacej 1 identyfikujacej kolorystycznie opisywane zjawiska, nazwy barw
i $wiattocienia podkreslaty nastroj, scenerig¢ i dynamizm krajobrazu stepowego,
zwigkszaly réwniez plastyczno$c¢ takiego opisu. Jesli chodzi o dystrybucje i fre-
kwencje okreslen barwnych i $wietlnych nalezy zaznaczy¢, ze pisarz zwracat
uwagg na wrazenia estetyczne czytelnikow, ale tez nie zamegczat ich drobiazgo-
wymi wywodami co do réznorodno$ci barw i odcieni. Jego opisy sa zwykle
oszczedne pod wzgledem palety barw i1 zawieraja najistotniejsze, ogélne infor-
macje na ten temat.

2.4.2. Wrazenia akustyczne

Obraz stepu wykreowany przez Sienkiewicza w Ogniem i mieczem obfituje
W nazwy réznego typu wrazen akustycznych. Nagromadzenie okre§len dzwig-
kéw w opisie stepu pozwala czytelnikowi $ledzi¢ opis wydarzen niejako w troj-
wymiarowej perspektywie.

»Swiat stepowych dzwiekow” jest zroznicowany i sktada sie gtéwnie z od-
glosow naturalnych, wystepujacych w przyrodzie, ktérych zrédtem moze byé¢:
— wiatr: wiatr grywal dziko nocami na oczeretach 1/43; wiatr swistat 1/138;
poswist wiatru 1/138; wiatr szumial w oczeretach 1/204; stychac byto tylko swist
i wycie wiatru 11/219; wiatr zaszumial dziwnym szeptem po trzcinach 11/469;
— roslinno$é, a zwlaszcza trawy: jeno trawy szumiq, jeno kwiaty migocq 1/121;
Wiatr chwilami podmuchiwat ode Dniepru sprawujqc Zatosny szelest w zeschlych
bodiakach 1/8;
— burza, deszcz: Szum deszczu gluszyt komende 1/223; burza rozhulata sie na
niebie. Grzmoty przewalaly sie z jednego konca chmur w drugi 1/418; Wieczo-
rem piorun huknql 11/339; poczaql padaé wiekszy deszcz i szelescit po zaroslach
11/438; szelest ulewy i szum wiatru 1/218.
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Czeste sa réwniez odglosy zwierzat, zwlaszcza ptakdw, koni i owadow:

A wszedy petno wesotosci i glosow wiosennych, krzykow, Swiergotu, pogwizdy-
wan, klgskan, trzepotania skrzydel, radosnego brzeczenia owadow: step brzmiq-
cy jak lira, na ktorej gra reka boza. 1/121; ot, leci stado koni stepowych [...] Ale
chwila jeszcze — i pierzchajq nagle, i nikng rownie szybko, jak przybiegly; Tetent
ucicht, znowu stycha¢ tylko granie ptactwa. 1/121-122; plynely po nim jak fale
czambuly tatarskie [...] nocami rienie koni wtorowato wyciom wilkow 1/6-7,
na stepie rozlegt si¢ tetent koni, a raczej pospieszne chlupotanie konskich nog
po rozmigklej trawie. 1/15; Z nieba dochodzily tylko klangory Zurawi ciggnq-
cych ku morzu 1/7; wieczorami zaby plawiqce sie w ugrzanej fali do pozna w noc
wiodly radosne rozhowory. 11/283; znowu stychacé bylo tylko zalosne skrzypienie
swierszcza. 1/189; szarancze i koniki polne, ukryte w rozpadlinach i szparach,
ksykaly glosno 11/293.

Bogata gamg wrazen akustycznych charakterystycznych dla stepu uzupet-
nia cisza, czyli brak styszalno$ci jakichkolwiek odglosow i dzwigkdéw. Stownic-
two, ktore postuzyto pisarzowi do werbalizacji tego wrazenia, sktada si¢ z trady-
cyjnych potaczen wyrazowych, podkreslajacych niezwykla skale tego zjawiska,
obserwowana wtasciwie tylko na obszarze stepu, np.: cisza Smiertelna 11/414;
ciszy nie przerywat Zaden glos 1/7; na stepie bylo ciszej niz zwykle 1/7; nasta-
ta taka cisza, Ze stychac bylo brzeczenie komarow 11/106; panowata absolutna
cisza 1/205; panowata glucha cisza pustyni 11/293; wzgledna cisza 1/491; za-
padta cisza gleboka 1/218.

Przedstawione tu przyktady wyobrazen dzwigckowych dowodza ich znacza-
cej roli w kreacji stepu. Sienkiewicz uzyt ich gldwnie jako komponentow wspot-
tworzacych koloryt lokalny tego miejsca. Poza tym wizja stepu petna réznorod-
nych dzwigkoéw §wiadczy o wrazliwosci stuchowej pisarza, widocznej zwlaszcza
w zakresie bogatej gamy odgloséw zwiazanych z przyroda. Dzigki tej réznorod-
nosci i trafno$ci doboru okreslen akustycznych zwigksza sig realizm i plastycz-
nos¢ obrazdw stepu.

%k %k %k

Analiza jezykowej kreacji stepu pokazuje, jak duze znaczenie Sienkiewicz
przypisywat tej krainie geograficznej w konstruowaniu fabuty Ogniem i mieczem.
Na podstawie badan zgromadzonego materiatu leksykalnego mozna wysnué
kilka istotnych wnioskéow dotyczacych jezykowych sposobow prezentacji
realiow stepowych w powiesci:
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Repertuar srodkow jezykowo-stylistycznych stuzacych kreacji stepu
jest zroznicowany pod wzgledem formy, funkcji i znaczenia. Na uwa-
g¢ zasluguje zwlaszcza bogata grupa nazw synonimicznych stepu oraz
wyrozniki stylistyczne, wsrod ktorych dominuja poréwnania oraz rézne
typy metafor, czgsto poetyckich, oraz epitety.
W wizji Sienkiewiczowskiego stepu mozna zaobserwowacé wspotwy-
stgpowanie dwoch sposobdw kreowania tej krainy. Pierwszy sposob
przejawia si¢ w daznosci do zachowania iluzji rzeczywistosci oraz
w przestrzeganiu zasad prawdopodobienstwa zyciowego, drugi w emo-
cjonalnym i subiektywnym podej$ciu do opisywanych realiow prze-
strzeni stepowej. Na plaszczyznie jezykowe] wskazanym technikom
obrazowania odpowiadaja dwie metody ksztaltowania warstwy stlowne;j:
dazenie do zachowania realizmu jezykowego oraz nadanie opisywanej
rzeczywistosci walorow artystycznych.

Zwraca uwage niezwykta plastyczno$¢ 1 sugestywno$¢ opiséw krajo-

brazu stepowego, uzyskana gltéwnie dzigki wprowadzeniu okreslen

barwnych 1 wrazen dzwigkowych. Duza wrazliwos¢ kolorystyczna

i oryginalno$¢ tworcza pisarza w operowaniu okresleniami barwnymi

jest zapewne wynikiem zainteresowan i (podobno) uzdolnien Sienkie-

wicza w dziedzinie malarstwa. Zdaniem Aliny Ladyki*? byla to jedna

z niezrealizowanych pasji pisarza, ktora znalazta odbicie w jego twor-

czosci jako szczegolne, jemu tylko wlasciwe, plastyczne widzenie rze-

czywistosci.

Obraz stepu wylaniajacy si¢ z kart powiesci ma charakter subiektywny,

co wida¢ w kilku nacechowanych aksjologicznie i emocjonalnie ujg-

ciach tego miejsca:

— step jako pusta, niezmierzona, bezkresna przestrzen;

— step jako kraina pelna sprzeczno$ci: z jednej strony zyzna, zagos-
podarowana, z drugiej — niego$cinna, peilna niebezpieczenstw
pustynia;

— step jako miejsce pigknej przyrody, bujnych traw, kwiatdéw mienia-
cych si¢ kolorami tgczy i ciekawych form uksztattowania terenu;

— step jako kraj dziki i peten tajemnic.

32 A. Ladyka (Nofer), Henryk Sienkiewicz, Warszawa 1965, s. 222.
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Za sprawa wielowymiarowego i wyraznie dodatnio waloryzowanego
wyobrazenia stepu, a takze dzigki mistrzostwu Sienkiewiczowskiego pisarstwa
w $wiadomosci pokolen Polakow utrwalit si¢ pozytywny obraz tej krainy, ktora
ze wzgledu na jej historig, a zwtaszcza surowe, troche egzotyczne pigkno, warto
poznaé i zapamigta¢. Dodaé nalezy, ze wykreowana przez Sienkiewicza wizja
stepu w petni wpisuje si¢ w romantyczny kanon pejzazu stepowego. Pisarz nadat
tej przestrzeni podobna do romantycznej symbolike i podobne sensy3.

Biorac pod uwagg wszystkie omdwione tu aspekty dotyczace kreacji stepu
oraz jego funkcji w fabule Ogniem i mieczem, trudno w pelni zgodzi¢ si¢ z twier-
dzeniem Mariana Jurkowskiego, zdaniem ktorego ,,U Sienkiewicza step stanowi
jednak najczesciej, zazwyczaj neutralne tto akcji” i ,,daleko mu do »ukrainnego
stepu« naszych romantykow” 3.

LANGUAGE CREATION OF A COSSACK IN OGNIEM I MIECZEM
BY HENRYK SIENKIEWICZ
PART III. THE UKRAINIAN STEPPE

Summary

Keywords: stylistics, language creation, vocabulary

This article contains the analysis of language-stylistic means used by Henryk
Sienkiewicz in creating the Ukrainian steppe. Exploring of the collected lexical material
refers to:

1. synonymous names of steppe as well as lexical compounds indicating the most

important aspects of this geographical area;

2. topographical and natural names concerning steppe;

3. symbolic images of steppe.

33 Stownik literatury polskiej..., op.cit., hasto Step, oprac. L. Ginkowa, s. 893.
3 M. Jurkowski, op.cit., s. 408.



